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B craTtbe mpeanpuHUMAaeTCs MOMBITKA aHAIM3a TUIOJIOTUYECKUX CXOKICHUH B
no33uu Yonra Yurmena u [1abmo Hepynpl, mpociexuBaromuxcsi B 5KaHPOBBIX 0CO-
OCHHOCTSX LEHTPAJBbHBIX JJSI MX TBOpPYECTBA MPOM3BEICHUH — «JIMCThS TpaBB» H
«Bceobmias mecHpy. B pabote nemaercst BEIBOI 0 TOM, 4To «JIucThs TpaBe» U «Bcee-
o0Iast TTIeCHbY MPEACTABISIOT COO0H KHUTH CTHXOB, COCTOSIIIHE B MIEPBYIO OYepeab
13 He(aOyIBHBIX JIMPOSITHYECKUX TT09M C 3IMYecKoi ToMuHaHToi. Kpome Toro, no-
9MBI CX0XKH MEXy co0O0i TMPHUUECKUM «51», BOIUTOLIAOIINM OJHOBPEMEHHO MH/IH-
BUAYaJIbHOCTh M BCEOOMIHOCTh. OMHAKO TMOATHI, TBOPUBIINE B pa3HBIC BMOXHU, CO-
3[1I0T MTO3MBI C TPOTHBOIOIOKHBIMH 3aBEPUICHUSIMH: Y OIT YUTMEH — C MOHOJIOTH-
YeCcKUM, XapaKTepHBIM 11 poMaHTu3Ma, [1abno Hepyna — ¢ nonupoHnvaeckum, BbI-
XOJISIIMM 32 TPAHU POMAaHTHUYECKOTO MBIIIJICHUS, UTO cOKaeT «Bceoluryto mecHb»
C JIATHHOAMEPUKAHCKAM «TOTAJBHBIM POMAaHOM)).

Kiwuessble ciioBa: Yont Yurmen, [1abno Hepyna, «JIuctes TpaBb», «Bceob-
111as1 MECHbY, JIUpodNHIecKas HepalynpHas 109Ma, 3M0C, JIMPUKA, KHATA CTHXOB.

IToatnueckoe Hacnenue Yonra Yurmena (1819-1892) u [Tabmo Hepyner
(1904-1973), nByX mo3TOB-TMraHToB, nec plus ultra ceBepoamepukaHckon 1
JIATUHOAMEPUKAHCKOI JINTEpaTyp COOTBETCTBEHHO, JKMBIIUX Ha ABYX pa3-
HBIX YacTSX KOHTHHEHTA M TBOPMBIIMX C Pa3HUIEH MMOYTH B LENBIH BEK, U
WHJIUBH/YAJIHO HETIOBTOPHUMO, ¥ TUIIOJIOTHYECKH M OHTOJIOTHIECKH OJIH3KO.
Turnonornveckue CXoXIEHUsI 0OCOOCHHO SPKO MPOCIISKNUBAIOTCS B )KaHPOBBIX
0COOCHHOCTSIX JIBYX HEHTPAIBHBIX paboT 1mo3ToB — «JIMCcThs TpaBeD (Leaves
of Grass, 1855-1892) u «Bceobmas necus» (Canto General, 1950), — ipen-
CTaBIIIONINX cO00I KHUTH CTHXOB (TepMHuH, pa3pabateiBaembrii H. B. bap-
kxoBckoH, Y. 0. Bepunoii, JI. 1. 'yrpunoii, B. FO. XKubynp (cm.: [bapkos-
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ckas, Bepuna, ['yrpuna, XKubynbs 2016]) — XynoxecTBeHHbIE €TUHCTBA, BO-
IUIOINAIOIINE LIEJIOCTHOE U MpPETEHIyIolee Ha YHHUBEPCAIU3M BOCIPHUATHE
MUpa.

Hecmotps Ha T0, uTO «JINCTBS TpaBb» 1 «BeeoOias necHb) OTIMYaroTCs
(parMeHTapHOCTBIO U COCTOSIT U3 XPOHOJIOTUYECKH U TEMAaTHYECKU Pa3HBIX
TEKCTOB, YHUTMEH 1 Hepyna, 00beanHssI CBOM MOTHIECKUE IPOU3BEACHUS B
KHUTH CTHXOB, CO3JIal0T YCTOMYMBYIO XyA0KECTBCHHYIO cucTeMy. Ee kapka-
COM BBICTYNAIOT TEMAaTHYECKH OIM3KHE psAAbl (IMKIIBI, WIN pa3aensl, «JIn-
CTBEB TPaBbI» W TiaBhl «Bceobmiel mecHW»), KOTOpBIE, B CBOIO OYEpENb,
TakXKe SBILIIOT COOOW XyNMOXKeCTBeHHBIE equHcTBA. KHurHn cTHxoB «JINCThs
TpaBe» U «Bceobmas mecHpy, 00IagaronIie NeJI0CTHON apXUTEeKTOHUKOM,
MOJKHO Ha3BaThb KHHramu-kommnosunusmu (tepmud O. B. MupomzukoBoit
(cm.: [Mupomraukosa 2004: 557).

B. U. Trona 3ameyaer, 4T0 MpooOpa3oM JHOOBIX TEKCTOBBIX aHCAMOJCH
(«OpraHM30BaHHBIX KOHTEKCTOB BOCHPHUATHA») sBisfeTca Kuaura Kaur,
«CBepXKHUTay», bubmus, a ee oTnenbHas kaura «Ilecus mecHeir CoaoMOHaY
BBICTyNaeT 00pa3loM BCSKOTO Jmpudeckoro Iukna [Troma 2009: 157-158].
OdopmuB «JIuctest TpaBb» U «BceoOmryro mecHb» Kak KHHTH CTHXOB,
Yurmen u Hepyna, 6e3ycnoBHO, onmparorcst Ha bubmmio, a Yurmen — emne u
Ha «IlecHb mecHEeW» (TeMaTHYECKYIO M KOMITO3UITMOHHYTO Onm30cTh «IlecHn
o cebe» u «IlecHn necHei» moapodHo anammsupyet J. C. 3utrep (cMm.: [Zitter
1987)).

bnuzocts k bubnuu oueBuIHA HE TOJIBKO B aPXUTEKTOHUYECKOM CTpOe-
HUHM KHHT, HO ¥ B aBTOPCKOW MHTEHIMH IOITOB-IPOBHJIEB NPEICTaBUTh
«JIuctes TpaBe» u «Bceeobmyto nmecHs» kak HoBelie bubnun, onToNmOrMUe-
CKHE CBOJBI MPaBWI, MO KOTOPHIM JOJDKEH >KHUTh aMepHKaHell. YHUTMEH
MIPSIMO 3asIBIISICT 00 3TOM, KOT'/1a IUIIET O HAMEPEHUH Mpou3BecTH «Bemmkoe
Bosseaenne Hosoii bubmuny [Whitman 1984: 353], co3maTh «HOBYIO ame-
PHUKAHCKYIO PEJIUTHIO», TaKylo, KOTOpas «BKIIOYMIA ObI B ceOsl Bce JIOK-
TPHUHBI U penurno3nbie TedeHus» [Notes and Fragments 1899: 78]. Crmosa
omHOro W3 mepBhix OuorpadoB Yurmena X. b. bunH3a mo 3ToMy moBoxy
npuMeHuMbl 1 K Hepyze: 00a mosta xorenu co3fate «KHUTY, KOTOpast TiIy-
OOKO¥ TyXOBHOCTBHIO M HPaBCTBEHHBIM KapoM Obl1a OBl cxoxa ¢ bubnueii,
HoO ctaia Ol kHuroit 0 HoBom Mupe u HoBOoM nyxe» [Binns 1905: 55]. Omopa
IIPY CO3JJaHUM KHUT CTUXOB Ha brubiuro, B KOTOPOH MOITHI BHJIENN PYKOBOJ-
CTBO K )KU3HHU U, BEPOATHO, Kak 1 @. [1nerens, paccMaTpuBaiu €€ Kak «IeH-
TPaNBHYIO JUTEPATyPHYIO (GOPMY U, CIIEAOBATEIHHO, MI€AN BCSIKONW KHUTT
[[Inerems 19836: 409], mo3Bonmia JOOUTHCS MaKCHMAaIbHOH YHHBEPCAIIb-
HOCTH M MIAPOKOTO SMHYECKOTO 0XBaTa.

JKanposas ctpykrypa u «JIucTtheB TpaBb», 1 «Bceobieit necan» nmeeT
cnoxHyr npupony. Kuura ctuxoB «JIMCTbg TpaBel» YHUTMEHa BKIIOYAET
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B Cce0sl IOITHYECKHE NPOU3BEACHHS Pa3JIMUYHON TOHAJIBHOCTH, KOTOpBIE
MIPEACTaBISIIOT cO0O0M pa3Hble TPaHU BHYTpEHHEH *H3HU modTa. Kak oTMe-
gaeT O. A. AnakpuHCKUH, «JIMCTBsSI TpaBbD» COCTOST U3 3JETHH, 01, Moca-
HUH, Qruitocodcknx MeauTalni, HONUTHIECKOH JIUPUKH, TUPUUECKUX MOHO-
Joro-«mecen» [Anskpunckuit 1987]. Ipyroit uccnenosarens, M. O. Men-
JIeTbCOH, TAK)KE YKa3bIBAaCT HA IPEJICNBHYI0 OJIM30CTh OAM Y UTMEHA K Iec-
HaM (cM.: [Mermenscon 1965: 131])".

ZKanposas npupoxna «Bceobmiei necHn» Takke He YKIaIpIBacTCs B TIPH-
BBIYHBIE KpuTepuu. KHnra mpencraBmser co0oil CI0XKHOE ITONIKaHPOBOE
€INHCTBO, 4TO oTMedaeT J. Ponpurec Monerams B pabore «El Viajero
Inmévil. Introduccioén a Pablo Neruda» (1966). Ilo ero yrBepxnueHuro, 3T0
KHUTa «CTpacTHas W POMaHTHUYECKasl, MpPeACTaBIsomas coboi cMech reo-
rpaduu, XpOHUKH, SMHUKUA U MOJUTHYECKOTO 3asBJICHUS, KOTOPBIE COCYIIIe-
CTBYIOT ¢ aBToOMOrpaduei, nMcCbMaMu K JaBHUM JPYy3bsIM, HHTUMHO-JINY-
HBIM nopTpeToM moata» [Rodriguez Monegal 1966: 237], ¢ uem Henb3sl He
COTJIaCUThCA.

OpnHako, HECMOTPSI Ha HEIIPOCTYIO KaHPOBYIO IPUPOY, «JIUCThs TpaBb»
n «BceoOmast mecHb» — KHUTH CTHXOB, 00bEANHSIONINE B ceOe MPexk/e BCEro
BBIPOCIIINE U3 POMAHTHYECKOH TPAAUIIMH TUPOTHIECKHIE OIMBI, B KOTOPBIX
JMPUYECKOE U SMNYECKOE HAaYala COUETAITCS C APaMaTHIECKUMH 3JICMEH-
TamMH. Y YUTMEHA 3TO IPEUMYIIECTBEHHO JINPO3ITHYeckre HedaOyIpHbIE 1M0-
amsl (TepmuH H. A. IletpoBoii (cm.: [Iletposa 1991]), y Hepyasr — nepermie-
TEHHE JTMPOdNUUECKUX (aOyabHBIX U HeaOyIbHBIX 103M, IIPH 3TOM OHTO-
JIOTHYECKUE OCHOBBI «aMEPHKAHCKOTr0» HauOouee SIPKO SIBJICHBI B IIOCIEI-
Hux. [lymaercs, obpamenne Yurmena u Hepy 1l IMEHHO K JKaHPY JIMPOAIIH-
YeCKO# M03MBI OBIIIO BBI3BAHO B IIEPBYIO OUEPEb «CTPEMIIEHHEM K IIPE0I0-
JICHHUIO PacKoJia YeJIOBEeKa U MHUPa», KOTOPOE MPOSIBISAETCS «B CHHKPETH3ME
TPaIUIMHA SIHYECKOTO MMOBECTBOBAHUSA C JIMYHOCTHBIM, CKOHIIEHTPUPOBAH-
HOM Ha TyXOBHOW XH3HH CyOBeKTa» [TaM xe: 7].

Vixe B Ha3BaHUM «JIMCTBS TPaBbI» MPOUYUTHIBACTCS YCTAHOBKA Ha BCEO-
XBAaTHOCTh: KHUTA CTHXOB YHMTMEHA, KaK U TpaBa, IMOCTOSHHO pa3pacTanach
Ha IPOTSHKEHUH BCETO TBOPYECKOTO ITyTH MO3TA, U, MOXKHO CKa3aTh, TaK U HE
Obu1a 3akoHuYeHa. [103T cTapaincs oObsTh HEOOBATHOE U BKITIOUHUTH B «JIMCThs
TpaBbD» BCE OCOOCHHOCTH HE TOJILKO aMEPUKAHCKOW, HO M HMINpPE — YeJIoBeUe-
cKoil ku3HU BooOme. TpaBa B KHUTe MpeBpaTUIACh B HACTOSIIUI CHMBOJI
OECKOHEYHOTO POCTa, MOJIOJOCTH CTAHOBSIIEHCS aMEpUKaHCKOW HaIluH,
MIPOCTOTHI ¥ IPUPOJHOCTH aMEepUKaHIIA.

T'oBops o «JIuctesix TpaBe», T. I. BeHenukToBa 3aMeyaeT: « Y UTMEHOB-
CKHH JTMPUYECKUH ATI0C, B OTIMYHE OT 3I10CA TPAIUIIIOHHOTO, HU O Ye€M He
pacckasbiBaeT. OH noOykaaeT» [BenenukroBa 1994: 124]. Ognako B «JIu-
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CTBSIX TPaBB» MOXHO MPOCIEANTh HEKOE TTOBECTBOBAHHE, TUPUUECKUI CIO-
XKeT, MO KOTOpeIM MBI Beien 3a B. b. IIIknoBCkUM MOHUMAaeM «CLETICHUE
BCEX JJIEMEHTOB XYJ0)KECTBEHHOT'O TPOW3BE/ICHHsS, 00BEIUHEHHBIX MHPO-
BO33pPEHHUEM XYI0XKHUKA, OOIIHOCTBIO €0 OTHOIIEHUS K e CTBUTEITBHOCTID
[[IxnoBckuit 254: 1966]: HacnaxaeHUE IOHOCTBHIO Y JUPUUYECKOTO Teposi-
aMepHuKaHIla, TIOJTHOTO CHJI M SHEPTHH, CMEHSAETCS ApaMaTHICCKUMH KOH-
(MKTaMU, TPOKUBAEMBIMH MM U €T0 CTPAHOH, AMEPHKOH, BETyIIUMH K I10-
KOIO CTapOCTH JIMPUUECKOTO Teposi. BBuay mpenensHol cOMMKEHHOCTH T0-
3UIUI aBTOpa W Teposi, MyTh IOCIEAHETO MOXKET OBITh 3aBEpIICH TOIBKO
€CTECTBEHHBIM XOJIOM XH3HH — CMEPThIO aBTOpa. CI0)KETHOCTh 3aMETHA U B
JBIDKEHUH JTUPHYECKOTO TepOsi, KOTOPHIH Ha MPOTSHKEHUH KHUTH CIETYET OT
HMHAMBUIYaNBHOTO K BCEOOIEMY, POJOBOMY, UTO HAXOIUT BBIpAXKEHUE U B
CTPYKTYpe KHUTH, HaUMHAIOMIEHCS cO CTUXOTBOpeHUs «OIHOro s IOro»
(One’s-Self I Sing):

One’s-self I sing, a simple separate person,
Yet utter the word Democratic, the word En-Masse.

OJHOTO 1 1010, BCAKYIO MPOCTYIO OT/ACIBHYIO JIHYHOCTS,
U Bce xe JIeMOKpaTHYECKOe CIIOBO TBEPKY, cloBo “En-Masse™?.
(«Onnoro s motoy») [Whitman 2011: 165]

Uro kacaetcs «BceoOrmiei mecHn», SMMYECKOEe HAYalIo0 B HEH Tarxke Hr-
paeT Ba)XKHYIO POJIb M OKa3bIBACTCS SIBICHHBIM €IIIe CHIIbHEE, YeM B «JIHcThsx
TpaBel». Ha smposnuyeckyro NpUpOLy KHHTH CTUXOB HAMEKaeT YXKe ee
Ha3BaHue. “Canto” B Tutyne “Canto General” oTCBUIaeT K CpeTHEBEKOBOMY
HCTIaHCKOMY 3mocy (Hampumep, «IlecHe o moeM Cune» (Cantar de mio Cid,
navano XI B.), «Ilecue o Ponaune» (Chanson de Roland, X1 B.), «Ilecue o
Hubenyurax» (Das Nibelungenlied, xouen; X1I — nagano XIII B.). “General”
MIPOCTPAMBAET CBA3b C NEPBBIMU XPOHUKAMHU KOHKHUCTHI, B KOTOPBIX C IIOMO-
IO 3TOTO CIOBA XPOHHUCTHI CTPEMIIIUCH NTepeaTh yCTAHOBKY Ha CO3IaHUE
TOTAILHOTO 00pa3za OKpy’Karomed WX AEHCTBUTENBHOCTH: BCIIOMHUM,
Hanpumep, HarmucanHyr B X VI B. xporuky «BceoOriast u ecrecTBeHHas ¥C-
topust Uaguit» (Historia General y Natural de las Indias) T'oacano ®epHan-
neca ne OBpenno, onmyOnmkoBaHHyI0 B 1617 1. «Bceobmyro ucropuro [lepy»
(Historia General de Peru) VIaku I'apcmnaco ne ma Berun. OpueHTHpoBaH-
HOCTH Ha JKaHp XPOHHK Npu3HaeT U caMm Hepyna: «f nomxen Oblin ocTaHo-
BHUTh BHHMaHHE M Ha CaMBIX MAJIOCTSAX, M JUIS 3TOTO 5 BEIOpAJI HHTOHAIIIO
XPOHHKH, CTHJIb HAPOYUTO MPO3aNIECKHUA, KOTOPBIN ObI KOHTPACTHPOBAI C
Omectsmuvu  BuaeHusMu» [Hepyma 1974: 35]. Kak BepHO 3ameuaeT
10. H. T'upuH, «TAroTeHne K “H3HaYaibHOMY  XKaHPy XPOHHUK, KaK ¥ BOOOIIIE
K IIEHHOCTSIM “IepBOHavajiia” XapaKTEepPHO JJIS BCEHl JIaTHHOAMEPUKAHCKON
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JUTEPATyphl, 03200UYCHHON MOMCKAMHM OHTOJIOTHYECKHX OCHOBAaHMH CBOEH
uuBunu3anuuy [[upun 2019: 148].

SIpko SIBIEHHOE DMUYECKOE HAdano OCOOCHHO 3aMETHO B JIMPUYECKOM
croxete «BceoOrieit mecHu», KOTOPBI Pa3BePTHIBAETCS XPOHOIOTUUECKH OT
MIPOLIIOTO K HACTOSIIEMY: JOKOJIYMOOBa 3110Xa pacliBETa aBTOXTOHHBIX IIU-
BWJIM3aLUN CMEHSETCS KOHKHUCTOM, peakuuedl Ha KOTOpPYH CTaHOBMTCS
HApOJHOE CONPOTHBIICHNE UCTIAHCKUM 3aXBaT4HKaM, IIepepociiee B 0CBOOO-
IUTEIbHYI0 00pbOy, HauaBmryifocs B XIX B. M UIMBIIYIOCSA OO CEpEIHWHBI
XX B. Ha npotsixxenun aroro nytu Hepya Takxe BCHOMHHAET NEPBbIE 1103-
THUYECKHE TIOTBITKH, CBOO IOIUTHIECKYIO AEATEIHHOCTh, OETCTBO OT Ipea-
tens [. Buzmens! u ckutaHne mo AMepuKe, 9T0 TOBOPHT O IPEAEIbHOM cOH-
YKEHHOCTHU aBTOpa U reposi. BBeJeHNe NOATHYECKOro MHOTOT0JIOCHS! (HAIIpH-
Mep, B mosme «Ilycteb nmpocHetes necopyoy» (Que Despierte el Leiiador), cxo-
KEro ¢ HeCOOCTBEHHO-IIPSIMOI PeUbl0, BAXKHEHIINM KOHCTPYKTHBHBIM dJIe-
MEHTOM ITOBECTBOBATEIBHOIO TEKCTA, TAKXKE CONMKAET MOAIMY C TIOCOM:

Veo, me dice mi hermano profundo, I BmXy, roBOpHUT MHE MOH IyXOBHBIH

veo como trabajan las usinas, opar,

en la ciudad que los muertos BuHXKy, Kak pabOTaOT 3aBOABI
recuerdan, B FOPOZE, KOTOPBIH MOMHAT MEPTBELIB,
en la capital pura, B Oe3rpemHoi cTonuie,

en la resplandeciente Stalingrado. B cBepkaromeM CTaluHrpaze.

(«ITycts mpocHeTCs Jiecopy0»)
[Neruda 2022: 461]

CI0)KETHOCTh 3aMETHA U B JBMXXEHUH JIMpUYecKoro repost Hepybl, nay-
LIEro Ha MPOTSHKEHHH KHUTH OT BCEOOIIEro K MHAUBUAYAIBbHOMY (YTO TpO-
CIIe)KMBACTCSl 1aXkKe Ha YPOBHE CTPYKTyphl «BceoOmiei mecHm», KoTopas
HAYMHACTCS C TIaBBl «3eMHON CBeTWIBHUK» (La Ldmpara en la Tierra) u
3akaH4IMBaeTcs riaBoi « 51 ecmby» (Yo Soy), aro mossommwio P. ne Kocre B pa-
6ote «Epic Poetry: Canto General» (1979) onpenenuts «BceoOmryro mecHb»
KaK «XpoHHKY camono3HaHUs» (chronicle of self-discovery), ormeueHHyI0
MMOUCKOM caMOUAeHTUIHOCTH (cMm.: [Costa 1982: 107]).

Kpome Toro, ocHOBHOW 0COOEHHOCTBIO 3moca, kak mumer . B. Hlen-
JIMIHT, SIBJISIETCSl €70 «HEPa3JIMYUMOCTh B OTHOIIEHHH BpemeHu» [LllemmHr
1966: 356]. Onuueckoe nposBisiercs B npedbiBannu Hosoro Mupa Yurmena
u Hepynsl B Mudonoruueckom 6e3BpeMeHbe:

There was never any more inception than there is now,
Nor any more youth or age than there is now,

And will never be any more perfection than there is now,
Nor any more heaven or hell than there is now.
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Huxorna enie He ObUTO TAKOTO Havaja, Kak 3JIeCh U ceifuac,
Hu Taxoii 1oHOCTH, HM TaKOM CTApOCTH, KaK 3[€Ch U ceiuac,
Huxorna He OyneT Takux cOBEpILEHCTB, KaK 3[ech U ceifyac,
Hu Taxoro past, Hu Takoro aza, Kak 371ech U ceiuac

(«ITecust o cebe» (Song of Myself) [Whitman 2011: 190]

Orinoco, déjame en tus margenes ~ OpHHOKO, ITyCTH MEHS B CBOU Oepera,
de aquella hora sin hora: npeOBIBaOIINe BO BpeMeHH 0e3 BpeMeHH,
déjame como entonces ir desnudo, TO3BOJIb MHE, KaK TOTJIa, CIYCTHThCS K TEOE
entrar en tus tinieblas bautismales.  Harum,
BOWTH B TBOU KPECTUIIbHBIE CyMEPKU
(«3emHoi cBetubHUK») [Neruda 2022:
126]

OpnHaxko, HEOTPHIBEH OT BPEMEHU «PACKOT0» COCTOSHUS MUpPA IpYyrou
BPEMEHHOM MOJIIOC — HACTOALIET0 BPEMEHHU C €T0 KOJUIM3UAMHU U IPOTUBOPE-
YUSMH, TaK WIK UHA4Y€ NPOPHIBAIOLIMMUCS CKBO3b HMJI€AIbHBINA HAJBICTOPH-
YECKUIl MUp, CO3/1aHHBIN NO3TaAMU:

...Many sweating, ploughing, thrashing, and then the chaff for payment receiving,
A few idly owning, and they the wheat continually claiming.

... BONBIINHCTBO 0OMMBaAETCS MOTOM, IAIIET, MOJIOTUT | 33 paboTy MOTyYaeT Msi-
KUHY,

MEHBIIMHCTBO OT/BIXAeT OECIIEYHO U MOCTOSIHHO TpeOyeT y HUX MIISHUITY

(«ITecus o cebe») [Whitman 2011: 235]

Hambre, coral del hombre, T'os01, Moy YenoBeKa,
hambre, planta secreta, raiz de los romoj, TaiiHOE pacTeHHe, KOPEHb IPO-
letiadores, BOCEKOB,
hambre, subi6 tu raya de arrecife TOJI0/1, HE TBOM JI YEPTHI B 3TOM pude

hasta estas altas torres desprendidas? 13 MHOXKECTBA BBICOKUX OarreH?
(«Bepmmasr Mauy-Ilukay» (Alturas de
Macchu Picchu) [Neruda 2022: 150]

Onudeckoe 3aMETHO M B KOMITO3MIIMH 1103M YuTMeHa u Hepynpl, oTiu-
Yaromieics BEPIIMHHOCTHIO IIOBECTBOBaHMS (O BEPIIMHHOCTH KaK O MPOsIBIIe-
HUM 3NHYECKOTro nuInyT, Hampumep, B. M. Kupmynckumii, H. JI. Tamap-
yeHko (cM.: [XKupmynckuit 1978: 43-91; Tamapuenko 2004: 324]). I'epoit
Yurmena u Hepynpl, oOnanaromuii mpocTpaHCTBEHHBIM CO3HaHUEM, YacTO
3aHUMAeET BEPIIMHHYIO MO3UIUI0, YTO BBI3BAHO CTPEMIICHHEM K THTaHUYE-
CKOMY OXBaTy IEJIOCTHOTO 00pa3a AMEPUKH U BCETO MUpA:

I skirt sierras, my palms cover continents,
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I am afoot with my vision.

51 0GHHUMaIO CheppPbl, MO JIaJOHH TIOKPBIBAIOT KOHTHHEHTHI,
S uny, u BCe, YTO BUKY, CO MHOIO
(«ITecHs o cebey) [Whitman 2011: 219]

...fui por calle y calle y rio yrio, ...n Torma s momen OT YJWIBI K yJHIE, OT
y ciudad y ciudad y cama y peku K peke,
cama, OT TOpoJia K TOPOAY, OT KPOBAaTH K KPOBATH,
y atravesd6 el desierto mi ¥ Hmepecekia IMyCTHIHIO MOSI COJIeHasl Macka. ..
mascara salobre. .. («Bepumael Mauy-ITukuay»)

[Neruda 2022: 143]

Kax ormeuvaror H. B. Bapkosckas, V. 1O. Bepuna, JI. [I. ['yTpuHa,
CTEp)KHEM, Ha KOTOPOM JIEPXKUTCS CEOXKET KHUTH CTHUXOB, BBICTYIIAET JTUPH-
yeckuit repoit (cM.: [bapkoBckas, Bepuna, I'ytpuna 2016: 25]), uro cmpa-
BEIUIMBO M MO OTHOIICHHIO K «JIMCThAM TpaBbl», U K «Bceolelt mecHe».
HecMoTpst Ha TO, uTO JMpHUeckue repor YutMeHa u Hepynbl IBUKYTCS B
pasHbIX HampaBieHUsX (Y YHUTMEHaA 3TO «IEHTPOOSKHOEe» MBIKeHuEe, y He-
PYIBI — IEHTPOCTPEMHUTEIILHOEY ), THII MUPOBO33PEHHUSI 0OOUX MOITOB Xa-
pakTepu3yeTcs AMUYSCKON BCEOOMIHOCTRIO. VX 1M033us OTIMYaeTCs MUpo-
KHM OXBaTOM MHpa JTUPUICCKUM TYBCTBOM: MHTUMHBIC TIEPEKUBAHUS IIEepe-
IUIETAIOTCSI B UX TBOPUYECTBE C TPAXKJAHCKUM H 00IIeUeIoBedeckuM. Jlnpu-
Yyeckue repon YUTMeHa U Hepy bl IBYIOISPHEI, OHHU SBIAIOTCSA CyOBEKTOM
1 00BEKTOM B IIPSIMO OLICHOYHOM TOYKE 3peHHS (TO €CTh B UX MO33UH MPOHC-
xomut, mo H. JI. Tamapuenko, camooObsekTHBanus «si» (cM.: [TamapdueHko
2004: 326]), 0IHOBPEMEHHO COBMEIIAIOT B ce0¢ (h)YHKIIUU TOBECTBOBATEIS U
reposi, 4aCTHOe (JIMpUUecKoe) U BceoOlee (AMUUECKoe), HUKOTa HE 3aMbl-
Kasch Ha cepe UHANBUIYATBHBIX MEPEKUBAHUI, OIUIIETBOPSA COOOU BECh
aMepUKaHCKHUH HapOoJ M BCE YEJIOBEYECTRO:

In all people I see myself, none more and not one a barley-corn less.

Bo Beex Jmosx st BHXKY ceOsl, HM OJ[MH M3 HUX He GOJIbIIE MEHS M HE MEHBIIIE MEHS
naxe Ha suMeHHoe 3epHO («IlecHs o cebe») [Whitman 2011: 206]

No pude amar en cada ser un arbol 51 He cMOT MOMFOOUTH B KaXKJIOM YEJIOBEKE
con su pequefio otofio a cuestas (la  aepeBo,

muerte de mil hojas), Hecylllee Ha TUIeYaX CBOIO MAJICHBKYIO
todas las falsas muertes y las oceHb (3Ty CMEPTh THICSYH JIUCTHEB),
resurrecciones. .. BCE JDKUBBIE CMEPTH M BOCKPECEHHS. . .

(«Bepunael Mauy-ITukuy»)
[Neruda 2022: 142]
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Crnenyst xnaccupuKaluy JIMPOSIMYECKUX TO3M, IPEAJIOKEHHOM
H. A. IletpoBoit®, npoussenenuss Yutmena u Hepy/pl, B KOTOPHIX «aMepH-
KaHCKOe» IPEJICTaBJICHO HanboJIee SPKO, MOYKHO OTHECTH K JINPOITNYECKUM
II05MaM C SMMYECKON JOMHHAHTOM, repoil KOTOPBIX SABISETCA MPOPOKOM,
«IIPO3PEBAIOLIMM MUPOBOE €IMHCTBO M CTPEMSILIIUMCSI BCEX 00pPaTUTh B CBOIO
Bepy» [IlerpoBa 1991: 21]. Ognako mosMel Yurmena u Hepyasr OyayT ot-
JIMYATHCS TI0 TUILY 3aBEPIICHUS: YUTMEHOBCKUE — OOMBI C MOHOJIOTHYECKHM
3aBEepIICHNEM, HEPYJOBCKHE — ¢ monudorndeckuM. Ecnn mnenpo YuTtMeHa
SIBISIETCSI BOCCTAHOBIICHUE TAPMOHHH, KOTOPAst JOCTUTAETCs BOOOPaKEHIEM
TBOpPIIA, OOBEKTHBUPOBAHHOTO B 00pas3e Ieposi-1o3Ta, 3aMEHSIONINM JAeH-
CTBHUTENIBbHOE (pPEaNbHyl0 AMEPHKY CO BCEMH €€ HECOBEPIICHCTBAMH) JKEJa-
eMbIM (AMepHKOI-uaeaTbHON OBITHIHHON cyOcTanIueit), To y Hepyabl mpo-
TUBOPEUUBOCTh MHUPA, CKOpPEE, HEpa3peIluMa: Jake MOAIUHHBIA UHACUCKUM
Hogelit Mup nanek ot uneana: B «Bepmunax Mauy-Ilukuy» nost 3a1yMsl-
BaeTcsi 00 yrHeraeMbIx pabax, Ha TpyJe KOTOPBIX ObLI MOCTPOEH ropoj, B
mosMe «3emMHON CBETHIBHHK» 3€MJII aMEpUKAaHCKOI'O KOHTHHEHTa Ipes-
CTaeT TaKKe U C BPaXK1eOHON CTOPOHBHI.

B paccmaTpuBaeMBbIX KHUTaX CTHXOB MPOCIIEKUBAETCS TAKXKe U ApaMaTH-
yeckoe Haudasno. ['oBops o «JlucTesax TpaBb» YutMmena, . 3. Musuiep oT-
Me€4YaeT, 4YTO KOMIIO3UIIMOHHO KHUTa HAIOMUHAET JPaMaTHYECKOe MPOU3Be-
JEHHE: 110 MHEHHUIO HCCIEAOBaTelNs, pasfenbl «JINCThEB TpaBbD) CIEAYIOT
JpyT 3a APYTOM, KaK aKThl B IIb€CE, OT 3aBA3KH — K KyJIbMUHALUU U Pa3Bs3Ke,
U BCE OHHM CKPCIUICHBI ICHTPAJIbHON (UTypOl JTUPUYECKOro repos (CM.:
[Miller 1970: 4]). OnHako apaMaTHYHOCTH MPOSIBIISIETCS, CKOPEE, BO MHOXe-
CTBEHHOCTH, NMPOTEU3ME YUTMEHOBCKOTO «s», UTPAIOIIET0 pasHbIe POJIH: U
(bepmepa, U JHKEHTIIbMEHA, U CBSIIICHHHKA, U 8J]BOKaTa, U 3aKOBAaHHOTO B KaH-
Jajbl pada (CHMCOK MOXKHO OBLIO OBbI ITPOJIOJKATh OECKOHEYHO), YTO OCO-
OeHHo spKo nposiBisieTcst B «[lecHe o cedex:

Of every hue and caste am I, of every rank and religion,
A farmer, mechanic, artist, gentleman, sailor, quaker,
Prisoner, fancy-man, rowdy, lawyer, physician, priest.

I resist any thing better than my own diversity...
51 Bcex IIBETOB M BCEX KACT, BCE BEPHI M BCE PAHTH — MOH,
51 pepmep, MEXaHUK, XyI0XKHHK, [DKEHTIEMEH, MOPSIK, KBAaKep,

ApecrasT, cyTeHep, OysH, I0pHCT, Bpad, CBSIICHHHK.

51 MOT'Y IPOTHUBOCTOSITH BCEMY, HO TOJIBKO HE MO MHOTOJIMKOCTH. . .
(«ITechs o cebe») [Whitman 2011: 204]
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OnHako «JIucThsi TpaBbI», CKOpee, NPENCTaBISIIOT cO00W TeaTp OIHOTO
aKTepa: eAMHCTBEHHBIM CYOBEKTOM IOBECTBOBAaHHS B KHUTE CTHXOB SIBJISI-
eTCsl caM TNOBECTBOBATEIb, MPEICTABICHHbBIC )K€ MHOTOYUCIICHHBIE MEepPCOo-
Ha)KU HE UMEIOT CBOETO T0JI0CA U SIBIISIIOTCS JIUIIL 00BEKTaMH BO3JICHCTBHSL.

Hpamatuynocts «Bceobmielt necHn» Hepybl Takke sipko mpociexuBa-
erca. [1o muenuto P. ne Kocra, «BceoOmiast mecHp» ¢ MPUCYTCTBYIONUMH B
HEW MHOTOYHCIICHHBIMH DOJIEBBIMH TEpOSIMH CONIKaeTcs C TeaTpoM
B. bpexta u xunO (cm: [Costa 1982: 107-131]). [leiicTBUTETHHO, BBECHHE
POTEBBIX TepoeB (HarmpuMep, B moaMe «3emitto 30ByT Xyaw» (La Tierra se
Llama Juan) mo3BONSAET MO3TYy TAPMOHHYHO COYETATH JHPHUIECKYIO (Op-
MaJIbHO-CyOBEKTHYI0 OpraHH3aliio ¢ (Ppa3eonorndeckodl TOUKON 3pEeHUs
(TepmuH, paspadateiBaeMmblii b. O. Kopmanowm (cm.: [Kopman 1992]):

Margarita Naranjo Maprapura Hapanxo

(Salitrera «Maria Elenay, (CenutpstHOE TIpENPUATHE KOMITAHIH
Antofagasta) «Mapus Dnenay», AHTo(daracTa)

Estoy muerta. Soy de Maria S ymepmna. S u3 «Mapun DineHbI».

Elena. Bcto cBo10 KM3HB 5 IPOXKUIIA B TAMIIE.
Toda mi vida la vivi en la pampa. ~ MsI oTnanu Hanry kpoBs CeBepoaMepuKaH-
Dimos la sangre para la cKol

Compafiia KOMIIaHWH, CHayajla — MOM POJUTENH, 3a-
norteamericana, mis padres antes,  TeM — MOH OpaThsl...

mis hermanos... («3emutro 30ByT Xyan») [Neruda 2022: 435]

MOo’KHO cKa3aTh, UTO [MOBECTBOBAHHUE CO3IAET «BIEYATICHUE 3aUHTEpE-
COBAHHOCTH T103Ta, €r0 3MOIMOHATHHOTO YYaCTHsI B CyJh0€ CBOUX T'epOCB,
WHTUMHO-JMYHOTO, B3BOJTHOBAHHO-IHPHYECKOTO OTHOLICHHUS K UX CIIOBAM U
MEPEKUBAHUAM, HEPEIKO Aae KaK Obl IMOIIMOHAILHOTO OTOXKAECTBIICHHMS
[03Ta C JUYHOCTBIO M CyIh00H TOr0 MM MHOTO M3 ACHCTBYIOIIMX JIUID
[PKupmynckuit 1978: 92]. Hecmotpst Ha TO, uTo repoun Hepysl oTanyaroTcs
KOHKPETHO-UCTOPUUECKON U COIMAIbHOM ONpPEEeIEHHOCThIO0, KaXK/bI U3
HUX TPEACTaBIsIeT COOO0M HE TOJBKO YAaCTHOTO UeNOBEKa, HO U OJHOBpE-
MEHHO YeJIoBeKa BOoOIIe.

Kpome TOrO, mpOCTpaHCTBEHHO-BpeMEHHast CTpyKTypa «Bceolmeit
MECHU» OKa3bIBAETCA CXOJHON MaHOPAMHO-CTATUYHON KOHLEMIUY MYpPaH-
CTOB, 4TO TpHuaaeT «Bceolueil mecHe» ApaMaTHYHOCTh U HACTPAUBAET YH-
TaTeNs Ha OJJHOBPEMEHHOE BOCIPHSTHE BCEX e¢ (PparMeHTOB, NaHHBIX, KaK U
Ha Mypajax, B €AMHOM aHOPaMHOM BpeMeHH. BceoxBaTHoe BueHue no3ra
commkaeT «Bceobmryro necHb» ¢ mosiBuBmuMcs B 1960—1970 rr. matuHO-
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aMEpPUKaHCKUM «HOBBIM POMaHOM», WJIU «TOTAJIbHBIM POMaHOM», «BCEOXBa-
TBHIBAIOLUM POMAHOM), CO€AUHSIOIINM MPOILIOE U HACTOsAIIEE B IJIOCKOCTU
COBPEMEHHOCTHU.

CpaBHUBas TUPUYECKUX TepoeB YuTMeHa U Hepyzsl, MOKHO 3aMETUTb,
YTO €CJIM KOJUIEKTHBHAS JINYHOCTh YHUTMEHA BOMpaeT B ce0st Cyap0bI IPyrux
JIIOJEH, TOJIHOCTBIO CIIMBAETCS ¢ HUMM, TO Tepoi Hepyabl BBIHYKIEH «ompe-
JETUTh CBOE MECTO B COOBITHM Y€pe3 NPYTHX, IIOCTaBHTH ceOS PSIIOM C
Humm» [baxtua 1986: 186]. lyxoBHOE 00beanHEHHE Y YUTMEHA MIPOUCXO-
JIWT 4epe3 TMIHOCTh, y Hepy bl — uepe3 0TKa3 OT IMIHOCTH, KOTOpas OTCTpa-
HSET MHAWBHUAA OT oOmecTBa. Y YHTMEHa, MUPOOIIYIIEHHE KOTOPOTO MO
KOHI[A OCTAaeTCS POMAHTHYECKHM, B OCHOBE €IMHEHHUSI C MUPOM JISKUT Oec-
cMmepTHe (4To oT4eTNIMBO 3ameTHO B «[lecHe o cebex), y Hepyapbl, kak mosta
XX B., NEPEOCMBICISIOLIET0 POMaHTU3M, OHO JOCTUTAeTCsl B CMEPTU — 00-
meMm OeccosHarenbHOM (Hambojee SApKO 3TO HpossiseTcs B «BepmmHax
Mauy-ITukay»).

BeposTHO, UIMEHHO ¢ TOMOIIBIO OOpalIeHUs K JKaHPY JIMPOINMUYECKOM
no3Msl YutMmeH U Hepyna Moriu peanus3oBars CBOM 3aMBICEN — CO31AaTh HO-
BYIO JIUTEpaTypy, CAaMOOBITHYIO, CAMOCTOATEIbHYIO, BceoObeMImonIyo. Bo
MHOTOM CJEIyIOIIEe POMaHTHYECKOIl 3cTeThke, YUTMeH u Hepyna monn-
MaJIi IPEUMYIIECTBa CMELIAHHOM poJ0BOH (hOPMEI, ITOJpa3yMeBaroIeii «ad-
COJTFOTHBIN cHHTE3 abcomoTHBIX aHTHTe3» [[llmerems 1983a: 296]. UmenHo
COCAMHEHUE IPOTHUBOIOJIOKHOCTEH (CHATHE BCEX INPOTHBOPEUUH MEXIY
nicIbHBIM 00pa3oM AMEPHKH U ICHCTBUTEIBHOCTHIO Y 000UX MTOITOB, CBE-
neane Apxauku u CoBpemeHHOCTH y Hepyabl) mpeacTaBiseT 1 TBOPLIOB
MIEPBOCTENIEHHYO 3aa4uy. OnHaKo eclnu YUTMEH OTJINYaeTCsl TapMOHHU3HUPY-
IOLTMM MHPOBOCTIPHSTHEM U ONMPAETCS Ha Tpuaay «yTpaTa 3oiotoro Beka
AMepUKHU — ero MOUCK — ero oopeTeHne» (IT0 CBOIICTBEHHO POMAHTHKAM),
TO MupooInynieHne Hepynpl, ckopee, Tparnieckoe, B €ro OCHOBE — JHaja
«yTpaTta 3o1oToro Beka — ero mouck (6e3 Bo3moxxkHOCTH 00peTernus)» («Ilo-
93Usl TUajIbl, B COOCTBEHHOM CMBICIIE, €IMHCTBEHHO — TpareIus», — KaK Mu-
met Bsta. BanoB [MBanoB 1974: 203]), u B 3ToM Hepyna crout Ommke
HeopomaHTukam. M Yurmen, u Hepyna B cBoeM TBOpUeCTBE OTBOAST MEPBO-
CTETICHHOE 3HaYEeHUE IIPEOJOICHHIO ATOTO PACKOIa MEXIy YaCTHBIM M 00-
MM, AEHCTBUTEIBHBIM U JKEJIaeMbIM, KOHEYHBIM U OE€CKOHEYHBIM, U yCTa-
HOBHUTH 3TOT «MOCTHK» MEXAYy HENPHUMHUPHMBIMH HadaJlaMH CIIOCOOEH
TOJIBKO ITO3T.
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IIpumeyanus

! MccnenoBaTeny OTMEYalOT OIPOMHOE BIMSHHE HTaNbAHCKOM omepbl Ha «JIMCThS
TpaBbl» YUTMEHA, M HEKOTOPbIE AaXKe aHAIU3UPYIOT €r0 MOAMBI KaK OIEPHBIE MTPOH3-
BeneHus (cm.: [Faner 1951]). O cBs3u cBOEil KHUTH CTUXOB C OTIEPOii TOBOPMII M caM
Yurmen: «Ecmu Ob1 He omepa, s HuUKoraa Obl He Hamucan “JIuCTbs TpaBbI™»
[Trowbridge 1902: a11. pecypc]. OnHako mod3T He 6bUT PO eCCHOHATBHBIM MY3bIKaH-
TOM W BOCIIPHHUMAII OTIePY, CKOpee, 9YBCTBCHHO-IMOIIMOHAIBHO U, AyMaeTCsl, HUKO-
I/1a [eJICHANPABICHHO U METOIMYHO HE 3aHUMAJICS CO3/IaHHEM ITO3M-OTIep.

23nech u nanee nepeso Ham — E. 1.

3H. A. TletpoBa BBIIENSET MO3MBI C JUPHYECKOH JOMHUHAHTON M MOHOJOTHIECKHM
3aBEpLICHUEM, JIMPUIECKON JOMUHAHTON U MOIM(POHUIECKUM 3aBEPIICHUEM, dIIHYC-
CKOM IOMMHAHTOW M MOHOJIOTMUYECKUM 3aBEPIICHUEM, STUUYECKON TOMUHAHTON U IO-
nudonnyeckum 3aBepuienueM (cM.: [[lerposa 1991: 7]).
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The article attempts to analyse typological similarities in the poetry of Walt Whit-
man and Pablo Neruda which can be traced in the generic peculiarities of their major
works, Leaves of Grass and Canto General. It is concluded that Leaves of Grass and
Canto General constitute the books of poems composed of non-fabular lyric-epic po-
ems with an epic dominant. Moreover, the two books have a lyrical “I” which is at
once individual and universal. However, the poets who lived in different eras create
the poems with the opposite endings: Walt Whitman’s poems have a monologic end-
ing characteristic of Romanticism, while Pablo Neruda’s ending is polyphonic, which
transcends the boundaries of Romantic thought and aligns Canto General with Latin
American total novel.

Key words: Walt Whitman, Pablo Neruda, Leaves of Grass, Canto General, non-
fabular lyric-epic poem, epic, lyric, book of poems.
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